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w @ 08 espargitel 8 todo vonto, @
aos que mordo nos ultimes can-
tos da terra : o de todos seus lados lhes
trarei sua ruing, diz JEAOVAH.

33 E Harzor tornar-se-ha em morada
de dragbes, em assolacho pars sem-
pro: mnguem habitara ali, nem mo-
rarh nella filhe de homem.

34 Palavma de JxHovaH, que veiva
Jeremias o nghatl:i contra Elam, no

principio do_reino do Sedekias, Rei

35 Assim diz Jxuovau dos exercitos,
eis que eu guebrantarei o areo de
Elam, o principal de seu poder.

36 E trarei sobre Elam os quatro
ventos dos qualro cantos dos ceos, @

enpargi-los-hei por todos estes ventoa:
[ n;ori:tera g:;me, aonde ndo venhao
o ]

37 E atemorizarei a Elam diante de
seus inimigos, e diante dos que procu-
rao soR morte; e trarei scbre elles
mal, o saber o furor de minha irs, diz
JEpOVAH: @ arel apos elles a
erpada, até que venha & consumilos.

38 E porei meu throno em Elam: e
destmirei d'ali a0 Rei e aos Princi-

diz Jenovam.

39 Serk poremnoultimo dos dias, que
{arei tornar o cativeirode Elam, diz Jz-
HOVAN,

CAPITULO L.

PALAYVRA que fallon Jenovau
contra Babylonia, contra a terra
dos Chaldeos, por méo de Jeremias, o
ProBt;eta. .

2 Denunciai entre as gentes, e fazei
ouvir, e levantai bandeira, fazei ouvir,
ndo encubri: dizei, ja tommada he Ba-
bylonia, envergonhado esta Bel, atro-
pelado esth Merodach, envergonhados
estio seus idolos, o atropelados estdo
seus deoses de eaterco,

3 Porque subio contra aila gente do
Norte, que pord sua terra em assola-
menlo, e ndo haverd morador nella:
desd’os homens até os animees fugi-
rio, & ss acolhério,

4 Naquelles dias, & naquelle tempo,
diz Jedovan, oa filbos de lsrael virtio,
elles o os filhos de Juda juntamente :
andando e chorando rirdo, e boschrio
s Jzuovan sen '
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5 Por Sido pergentario, pelo cami-
nho pera ch sevs rostos enderepardo :
virio, @ 88 ajuntarie com JrHovam,
com concerto etemo, que nunen serh
esquecide.

6 Ovelhas perdidas forio meu povo,
seus pastores as fizérdo ermar, pelos
montes as desvihrio: de monte em
outeiro andavio, osquecério-ea de sua
malhada.

7 Todos quantos os achzvao, os co-
mifo ; & seus adversarios dizido, cul.
pa nenhuma teremos: porque pecea-
rio contra JEHOVAH na morada da
Justiga, contra JEHOVAH, 1 attenga de
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8 ng;i do meio de Babylonia, e sahi
da terra dos Chaldeos: e sede como
os cameiros diante do rebanho.

9 Porque eis que eu despertarei, e
farei sobir contra Babylonia, ajunta-
mento de grandes gentes da terra do
Norte: e prepamr-se-hao contra ella,
¢ d’ali serd tomada : mas [rechaa se-
rdo como de valents herde, ndo toma-
3o a tras de vago.

10 E Chaldea servira de presa: to-
dos os qne a sagquedo, serdo fartos, diz
JEHOVAH,

11 Porquanto vos alegrastes, porquan-
to saltastes de prazer, & sagneadores
de rainha heranga: porquanto voa in-
chastes como bezerra gordm, e vin-
chastes como cavallos vizorosos,

12 Confundio-se muito voesa mai.
envergonhou-se a gue vos pario: eis
ﬂue 6 traseira das gentes fornou 3¢ em

eserto, sequidioe, e soliddo.

13 Por causa do furer de Jemovam
nao serk habitada, antes se tornarh
em total assolagio: qualquer que pas-
sar por Babylonia, espantar-se-ha, o
assoviarh sobre todas euss plagas.

14 Preparai-vos contra Babylonia d’o
redor, todos o8 que armais arcos, ati-
rai-lhe, ndo povpeis as frechas: por-

ue v contra JEHOvAN,

15 Jubilai contra ella d’0 reder, por-
?ujé deu sua mao; én cahirio sens

undamentos, jk sdo derribados sevs
muros : porque esta he vinganga de
JeHovaH; tomai vinganga della, co-
mo ella foz, fagel-lhe.

16 Armncai o semmeador de Babylo~
nis, 8 80 que se serve de fonos no



T00
tempo da : cauea da
quap:ppri::g‘ eax' qual ee tornars «

sen povo, ¢ cada qual ee acolberd 2
sua terra.

17 Cordeiro desgarrado he Iarael,
que ledes affugentirio : o primeiro
que o comeo, foi o Rei de Asayria, e
este o ultimo, Nebocadnezar Rei de
Babylonia ibe quebrou os vesos.

18 Pelo que assim diz Jeaovan dos
exerciloae de Israel, eis que visi-
tarej ao Rei de Babylonia, e a svater-
ra: como visitei a0 Rei de Aswyria:

19 E tornaret a trazer a Israel a sun
morade, e pascerd no Carmelo, e em
Basan: e sua alma fartar-se-ha no
monte de Ephraim, & em Gilead.

20 Naguelles dias, & naguelle tem-

, diz Jenovan, buscar-se-ha a mal-

e de Isras)l, porem ndo a¢ achard ;

como tambem os peccados de Juda,

rem ndo se achardo: porque per-
oarei 208 que eu deixar de resto,

21 Contra a terra de Merathaim.
Bobe contra ella, @ contra o8 morado-
res de Pecod : aseola & de todo des-
tree apos elles, diz Jenwovan ; e faze
eonforme a tudo o que te mandei.

22 Estrondo de guerra ha na terra,
e quebrantamento grande.

23 Comeo foi cortado e quebrantado
o martello detoda aterra? como tor-
pon a8 Babylonia em espanto entra as
gentea l

24 Lagos te armei, o tambem foste

ss, 0 Babylonia, &tz nio o sou-

ste : foste achada, e tambem pren-
dida ; porque contra JeHOVAH te en-
trometesta em guerra.

25 Jzrovin abrio seu thesouro, o
tiron fora oa instrumentos de eua in-
dignagho : porque eata obra he do
Senhor, Jevovin dos exercitos, om
terra doe Chaldeos,

26 Vinde contra ella desd’s cubo da
tevra, abri sens eelleiros, trilhai a co-
mo a pavéas, e a destmede todo: na-
da lhe fique de resto.

27 Matai & a todos seus no-
vilhos, descenda ao degoladouro: ai
delles ! porque ja vein seu dis, o tem-
po de sua visitagéo.

28 Voz ha dos que fugirio, 8 se as-
capirfio da terra de Babylonia : para
depunciar em Siso s vingunga de Je-
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espads | RovaR nosso Decs, & vinganea de see

Tarn&l':.

1219 vizjni contra Babylonia os fre-
cheiros, todoa 08 que arméo arcos, as-
seniai o armaial cctlbnﬁrn ella -'31 redor,
ninguem escape dells, pagai-lhe oon-
forme a sua obre, conforme a tado o
que fez, fazei-lhe: porgune sa hoove
arrogantemmente contra JEMOY AR, con-
tra o Sento de Isrmel.

30 Portanto cahirao seus mmncsbos
em suas ruas: ¢ todos seus vardes de

erra serdo (esarraigados naquells
ia, diz Jrwovar.

31 Ein que en sou contra ti, & sober-
bo, diz Jewovar, Deos dos exercitoa:
porque ja veio ten dis, o tempo em
qae te hei de visitar.

32 Entho tropecarh o scberbe, & ou-
hir, e ninguem haverd que o levante:
e encenderei fogo em suas cidades,
que consumird todos seus d'oredores.

33 Assim diz Jevovan dos exerci-
toa, os filhos de Isrmel, e os filhos de
Juda fordo opprimidos juntamente : &
todos 08 que o8 torArio catives, o6 re-
tivérfio, ndo o8 quizério soltar.

34 Porem seu Redem he forte,
Jewovan dos exercitos he acu Nome;
certamente preitears seu preito: pam
dar descanse 4 terra, e & turbar os
motadores de Babylonia.

35 Espada vird sobre os Chaldeos,
diz JEHOVAH : como tambem sobre os
moradores de Babylonia, e sobre seus
Principes, e scbre sens sabios.

36 Espads vird sobre os menti
¢ tornar-se-hao loncoe: e =i
sobre seus herdes, o desmaiarao.

37 Espaeda vird sobre seuna cavalles,
e sobre seus carros, ¢ sobre toda &
mistura de povos, que esth em meio
della, ¢ tornar-se-hdo em muolheres:
espada vird sobre seus thesourvs, ¢ es-
rao saquendos.

88 Bequidao vird sobre svas aguas,
8 secar-se-h&o: porque terra he de
imagene de wolio, e peiloe horriveis
idolos andao enfurecidos.

39 Pelo que habitarho nella o8 ani-
maes bravos do deserto, com os ani
maes bravos das ilhas : tambem habi-
tardo nella as abestruzinhas ; & mmea
mais habitarse.ha para sempre, nem
serd habitada de geragao em geragso.
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40 Como Deos trastornon s Sodoma
e a Gomorm, e a sens vizinhos, diz
JEHovaH : assim ninguem habitara ali,
nem morara neila filho do homem.

41 Eis que hum povo vem do Norte :
e huma grande gents, & Reis podero-
sos despertar-se-hao dos ladosda terra.

42 Arce e langa pegardo, elles sdo
crueis, € D40 seris compaesivos; sua
voz bramura como o mar, e sabre ca-
;rlallou cavalgardo: armado he como

emem para 8 guerra, contra ti, o
Glba do Babylooia, '

43 O Rei de Babylonia ouvio sua fa-
ma, e enfraquecerfio-se BuAS MA0S:
anguslia o toraou ¢ dor, como da que
esta de parto,

44 Eis que como ledo sobira da chea
do Jordao, contra a morada do forte,
porque em hum momento o farei cor-
rer d'alis & quem he ¢ & ido, a
este ordeparei comtra ella: porque
quem he semelhante & mim t e quem
me citaria a mim ? e quem he aguslle
Eﬂn{, que subsistiria perante minha

ca

45 Portanto ouvi o oonselho de Je.
HovaH, que decretoun contra Babylo-
nia ; & seus pensamentos, que pensou
contra a terra dos Chaldeos: certa-
mente o8 mais pequenws do rebanho
arrasta-los-hio . ceraments aasolara
a morada sobre elles.

46 Do estrondo da tomada de Baby-
lonia estremeceo a terra: & o grito ke
ouvic entre as gentes.

CAPITULO LL

ASSIM diz Jxmovain, eis que des-
pertarei hum vento destruidor
contm Babylonia, e contra os que ha-
bitao uo coragdo dos que se levanido
contra mim. padejadores -

2 E enviarei padej contra
bylonia, que a padejrio, e vaziario
sqa lerma: porgue virdo coatra ella
d’oredor no dia do mal.

2 O frecheiro arme seu arco contra
O que BMMA seu Qreo, © CONLrd 0 que

resume do sua couraga: o nio per-
Swis a seus maacebos, destrui 2 todo
sen exercito.

4 E oa mortos caido em terra dos
Chaldeos, ¢ s airavessados palas ruas,
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& Porque Israel e Juds nho foi dei-
xado vinve de seu Deos, de JEHOVaH
dos exercitos : ainda que sua terra es-
teja chea de culpas, perante o Santo
de Israel.

6 Fugi de ern meio de Babylonia, e
cada qual fzze escapar sua alma, o
néo vos destruais a vos am sua mal-
dade : gor?ue este he o tempo da vin.
kg)a.l:q:a e Jxuovan, que The paga retri-

oi

7 %ﬁa Babylonia copo de oure em
mio de JIxgovan, que embebedava a
toda a terra : de seu vinho bebérdo as
genies ; porisso as gentes enlonguecé.
TAo.

8 Em hum momento cahio Babylo-
nia, & se quebrantou: huivai sebre
eila, tomai balsamo para sua dor, por-
ventora sarard.

9 Baramos a Babylonia, porem ndo
sarou-ee ; deixsi-a, ¢ vamos-nos cada
quala sua terra : porque sen juizo che«
gou até o ceo, @ algou se até as mais
altas nuvens.

10 Jedovas tirou nossas justicas &
luz ; vinde & contemos em 8130 a obra
de Jexovan, nosse Deos.

11 Alimpai as frechas, Jpreparai per-
feitamente os escudos ; JEHovaH des
pertou ao espirito dos Reis de Media:
Eorque sen iento contra Babylonia

¢, para destrnila: porque esta he a
vinganga de JeHovaH, & vinganga de
seu templo.

12 Arvorai bandeira sobre 0s muros
de Babylonia,faniificai a guarda, ponde
guardas, aparelhsi ciladas : pomue co-
mo JeHOYAH intentou, assim fez o que
tinka fallado hoerca Jos moradores do
Babylonia.

13 Tu que habitas sobre muitas agu
as, rica ge thesouros: veio teu fim, a
medida de tua avareza.

14 Jurou JEnovay dos exercitos
si mesmo: ainda que te enchi de ho-
mens, come de pu com tudo can-
tardo jubilo sobre ti.

15 Aquelle que fez a terra com sua
fortaleza, o que ordenon o mumdo com
sua sabedotia : e estendec os cens com
seu entendimento.

16 Dando elle sua vor, grande es-
trondo de aguas ha nos ceos, e faz eo-
bir os vapores desd’o fm da terra: faz



